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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Овладение практическими навыками аннотирования и реферирования текста, развитие у студентов навыков

аналитико-синтетического преобразования текста на иностранном языке, смыслового свертывания информации,

навыков редактирования.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.ДВ.2

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-4: способностью использовать возможности образовательной среды для достижения личностных,

метапредметных и предметных результатов обучения и обеспечения качества учебно-воспитательного процесса

средствами преподаваемых учебных предметов

Знать:

правила построения текстов на французском  языке;

языковые особенности текстов на французском языке;

методику ориентированного поиска информации в справочной, специальной литературе и компьютерных сетях

Уметь:

осуществлять реферирование и аннотирование текстов;

адекватно применять правила построения текстов на иностранном языке для достижения их связности,

последовательности, целостности на основе композиционно-речевых форм;

производить поиск информации в справочной, специальной литературе, компьютерных сетях

Владеть:

навыками  составления аналитических обзоров по заданным темам;

навыками работы с  материалами различных источников;

навыками нахождения, сбора и первичного обобщения фактического̆ материала


